Od redakcji

W stownikowych i encyklopedycznych definicjach komunikacja okreslana jest jako
"porozumiewanie sie, przekazywanie mysli, udzielanie wiadomosci, tgczno$¢", a w kontak-
tach migdzy ludzmi za jej podstawowe narzedzie uznaje sie jezyk. Komunikatywna funkcja to
jedna z najwazniejszych cech definicyjnych jezyka, determinujaca takze jego rozwoj. W po-
tocznym rozumieniu jezyk i mowa traktowane sa synonimicznie. Inaczej jest w jezykoznaw-
stwie, w ktorym jezyk jest pojeciem wezszym, a mowa w aspekcie indywidualnym obejmuje
wlasnie jezyk (system znakow fonicznych), méwienie (specyficzng zdolno$¢ cztowieka do
porozumiewania sie z otoczeniem spolecznym za pomoca jezyka) oraz rozumienie (zdolnos¢
cztowieka do odbierania, a takze analizowania dzwigkéw mowy 1 wigzania ich z rzeczywisto-
$cig pozajezykowa).

Komunikacja to proces przekazywania oraz wymiany informacji miedzy osobami lub
innymi istotami. Ale tylko cztowiekowi dostgpne jest porozumiewanie si¢ za pomoca jezyka
rozumianego jako systemem znakow i regul, ktore pozwalajg z tych znakow budowac coraz
bardziej ztozone struktury (Ferdynand de Saussure). Generatywisci definiuja jezyk jako wro-
dzong predyspozycje to tworzenia z ograniczonej liczby struktur glebokich nieograniczone;j
liczby struktur powierzchniowych (Noam Chomsky), z kolei kognitywisci podkreslajg fakt, ze
jezyk jest narzedziem poznania rzeczywisto$ci; to magazyn doswiadczenia zbiorowego danej
spotecznos$ci, odzwierciedlajacy hierarchie wartosci i systemy znaczen; to czynnik umozli-
wiajacy dostep do $wiata i poznanie go; to rezerwuar tresci kulturowych (Janusz Anusiewicz).

Cztowiek, ktory nie jest w stanie przekazywac i odbiera¢ informacji, ma ograniczony
dostep do poznania $wiata. Ale zeby komunikacja jezykowa byta mozliwa, interlokutorzy
muszg postugiwaé si¢ tym samym kodem. Problemy pojawig si¢ jednak nie tylko wowczas,
gdy rozmoéwcy nie znaja wspdlnego kodu (przy czym mozna tu wskaza¢ dwa rodzaje trudno-
Sci: 1. rozmowcy postuguja si¢ r6znymi kodami werbalnymi, np. jezyk polski — jezyk portu-
galski, 2. jeden z rozmowcow postuguje si¢ wylgcznie kodem werbalnym, drugi — wylgcznie
niewerbalnym, np. jezyk méwiony — jezyk migowy). Z jeszcze trudniejszg z punktu widzenia
komunikacji sytuacja mamy do czynienia wtedy, gdy jeden z rozméwcoéw nie dysponuje zad-
nym wystarczajaco dobrze rozwinigtym kodem lub gdy doszto u niego do rozpadu systemu
jezykowego. Dotyczy¢ to moze osob z ograniczeniami lub dysfunkcjami neurologicznymi,
anatomicznymi, psychicznymi itp.

Nalezy takze wspomnie¢ o sytuacjach, w ktorych komunikacja jest wprawdzie mozli-

wa, ale przebiega z rozmaitymi utrudnieniami. Wszak do sprawnego porozumiewania si¢ nie



wystarcza sama znajomos¢ systemu (kompetencja j¢zykowa), potrzebna jest takze kompeten-
cja komunikacyjna (rozumiana jako zespot regut uzycia jezyka w spoleczenstwie; powstaje w
procesie socjalizacji; czlowiek ma §wiadomos$¢ regut uzywania jezyka w zaleznosci od sytu-
acji komunikacyjnej: do kogo mowi, w jakim celu mowi itd. — Dell Hymes) oraz kompetencja
kulturowa (wiedza o otaczajacej rzeczywistosci, systemie wartosci danej spotecznosci, o spo-
sobach interpretacji rzeczywistosci bedacych efektem tkwiacej w jezyku potocznej wiedzy o
$wiecie, ktora powstaje przy udziale jezyka — Stanistaw Grabias). Czasami podtozem zakto-
cen komunikacji moze by¢ niezrozumienie przez jedng ze stron zartu jezykowego (gry jezy-
kowej), kontekstu sytuacyjnego, zwyczajow panujacych w danej grupie spotecznej, uwarun-
kowan kulturowych itp.

Prymarnym kanatem przekazu jezyka jest kanat foniczny. Aby taki sposob porozu-
miewania si¢ byl mozliwy, czlowiek musi by¢ wyposazony w sprawnie dziatajacy aparat ar-
tykulacyjny, fonacyjny i oddechowy. A gltos — 0 czym czg¢sto bolesnie przekonuja si¢ osoby
nim pracujace — moze ,,chorowa¢”. Warto zatem dbac¢ o jego dobrg kondycje i oszczgdzac go.

Problemy komunikacyjne sa zatem wielowymiarowe i majg rézne podioze. Z tego
wynika interdyscyplinarny charakter monografii, w ktorej opisano przypadki zarowno niedo-
skonato$ci, nieporozumien, zaburzen, niewyksztalcenia, jak i utraty zdolnosci komunikacyj-
nych. Swoim spojrzeniem na glos, jezyk i komunikacje podzielili si¢ jezykoznawcy, pedago-
dzy, logopedzi oraz glottodydaktycy. Tematyka tomu skupia si¢ przede wszystkim na pro-

blemach os6b dorostych.

Monografia sktada si¢ z czterech czesci. Pierwsza otwiera rozprawa jezykoznawcza,
poswiecona kompetencjom jezykowym i komunikacyjnym. Autorka, Ewa Oronowicz-Kida,
skupita si¢ globalizacji, ktora objeta rozne dziedziny Zycia, w tym rowniez jezyk. Badaczka
tendencje globalizacyjne opisuje na przyktadzie nazw wiasnych, w ktéorych widoczne jest
dazenie do nadawania im charakteru uniwersalnego, migdzynarodowego, cho¢ zauwaza si¢
takze tendencj¢ przeciwstawna: dzialania zmierzajacych do utrzymania lokalnej, narodowej
odrebnosci tychze mian.

Dwa kolejne artykuly w tej czesci poswiecone sg gtosowi jako najbardziej ekonomicz-
nemu, najprostszemu (i zarazem najdelikatniejszemu) narzedziu porozumiewania si¢. Ewa
Kazanecka szczegdtowo omowita przyczyny probleméw gltosowych, czynniki prowadzace do
powstawania zaburzen fonii, skutki dysfonii czynno$ciowych, a takze metody diagnostyczne i
formy leczenia. Sporo miejsca poswiecita takze profilaktyce i higienie gtosu. Nad problemami

z emisja glosu pochylita si¢ takze Agnieszka Plusajska-Otto, ktora dowodzi, ze podstawa w



pracy nad glosem jest §wiadomos¢ wlasnego ciala; nasz glos jest bowiem pochodng okreslo-
nego stanu naszej fizycznosci, ale takze psychiki. Zar6wno eliminowanie napig¢¢ ciala, jak i
unikanie negatywnych emocji moze prowadzi¢ do poprawy emisji glosu.

Trzy nastepne artykuty dotycza zaburzen komunikacyjnych o réznym podtozu, zaréw-
no takich, w ktorych obserwuje si¢ problemy z opanowaniem systemu jezykowego, jak 1 ta-
kich, w ktorych dochodzi do powolnej utraty zdobytych wczesniej kompetencji. Aneta Do-
magata omawia zastosowanie w terapii logopedycznej osdb starszych z otepieniem tzw.
,.Ksiegi zycia” (ang. Life Story Book), prototypowej formy memory-books. Korzysci z prowa-
dzenia takiej ksiegi — ,,protezy pamigci” — dla chorego maja wymiar zardwno poznawczy, jak
i emocjonalny. Inne zagadnienie podejmuja Wanda i Anna Kosteckie. Autorki artykulu z
punktu widzenia logopedy i psychologa poruszajg problematyke dotyczaca obnizenia funk-
cjonowania poznawczego oraz emocjonalnego osob z chorobg Parkinsona. Szczegdlng uwage
kieruja na problemy zwigzane z mowa, czytaniem, pisaniem, a takze trudno$ciami w potyka-
niu. Prezentujg wilasne spojrzenie na diagnozg i terapi¢ logopedyczng tej grupy chorych. Nad
zupelie odmiennym problemem pochylaja si¢ Katarzyna Ita Bienkowska i Joanna Kusmier-
czyk-Kubiak. Artykut przedstawia sytuacje osob starszych z niedostuchem w Polsce, mozli-
wosci uzyskania pomocy oraz wstepny model terapii, ktory stanie si¢ baza dalszych dociekan,
bowiem docelowo planowane jest przygotowanie modutowego programu terapii, obejmujgce-
go trening stuchu 1 mowy dla senioréw.

Druga czg$¢ ksigzki stanowia studia przypadkow logopedycznych. Aneta Lew-
Koralewicz opisuje terapi¢ neurologopedyczng dziecka z zespotem Lennoxa-Gastauta, u kto-
rego pierwotnie zdiagnozowano afazj¢ rozwojowg typu ekspresyjnego, natomiast Bernadeta
Zelazko i 1zabela Marczykowska opisujg dyzartryczne zaburzenia mowy u pacjentki z choro-
ba Parkinsona, ktora jest aktywna zawodowo i ciezko walczy o to, by nie poddac si¢ chorobie.
Dorota Kope¢ 1 Wanda Kostecka przedstawiaja diagnoze i terapi¢ logopedyczng osoby doro-
stej jakajacej sig, proponujgc przy tym podejécie interdyscyplinarne., z kolei Anna Kostecka
analizuje przypadek osoby dorostej z postlingwalnym ubytkiem stuchu — przedstawia diagno-
z¢ i terapie logopedyczna, ale tez ukazuje przyczyny i konsekwencje deprywacji stuchowej w
zyciu codziennym oraz w funkcjonowaniu na réznych poziomach: poznawczym, emocjonal-
nym oraz komunikacyjnym.

Trzecia cze$¢ monografii jest poswigcona nauce wspolnego kodu jezykowego o0sob,
ktore przyjezdzaja do Polski z roznych krajow i chcg z Polakami rozmawiaé po polsku. Za-
mieszczone tu scenariusze lekcji jezyka polskiego jako obcego to propozycje ksztalcenia

kompetencji jezykowych (leksyka 1 artykulacja) na poziomie A1l oraz ksztalcenia kompetencji



kulturowych (historia i kultura polska). Mimo iz majg podobng strukturg, nie stanowig cyklu
kolejnych lekcji, ale raczej propozycje metodologiczne skierowane do réznych grup uczniow.
Lekcje zatytutowane: Na dobry poczqtek (Agnieszki Geruli, Moniki Ochalek i Edyty Zuczek),
Co to jest? Jakie to jest? lle tego jest? (Magdaleny Drzat, Matgorzaty Kazanowskiej, Pauliny
Paluch i Izabeli Poweskiej) oraz Czes¢ Marysiu! Powiedz mi: jaka jestes? (Dobrawy Kulki)
odnoszg si¢ do poczatkowych efektow ksztalcenia jezykowego, ale takze do ksztatcenia kultu-
rowego. Wszystkie sg urozmaicone ¢wiczeniami, grami dydaktycznymi i wizualizacjami.
Ostatni artykut (Barbary Januszkiewicz) prezentuje dwa scenariusze lekcji historii. Gtownym
celem tych lekcji jest przygotowanie studentow do zycia w spoteczenstwie polskim, zapozna-
nie ich z przeszloscia kraju, jego dziedzictwem kulturowym. Lekcje, prowadzone w bardzo
atrakcyjny dla studentéw sposob, wzbogacajg teksty zrodtowe, krzyzoéwki, elementy dramy.

W ostatniej czgéci zamieszczono opis narzedzia badawczego, jakim jest Zintegrowana
Skala Rozwoju stuzaca do przesiewowych badan stuchu u dzieci zdrowych w wieku od 12. do
24. miesigca zycia. Tekst Ewy Zytki-Rydosz zawiera opis badan przesiewowych mowy dzieci
przeprowadzonych za pomocg tego narzedzia w grupie 6 dziewczynek i 4 chtopcow. Badania
za pomocg ISD zostaly zapoczatkowane stosunkowo niedawno, ale wszystkie dotychczasowe
spostrzezenia wskazuja na to, ze metoda jest skonstruowana prawidtowo i1 $wietnie si¢ spraw-
dza jako narzedzie do badan przesiewowych. Ostatni tekst, autorstwa Matgorzaty Zaborniak-
Sobczak, Katarzyny Ity Bienkowskiej i I1zabeli Marczykowskiej, jest sprawozdaniem z obrad
V Rzeszowskiej Sesji Logopedycznej, zatytutowanej Funkcjonowanie spoleczne dzieci z pro-
blemami komunikacyjnymi, ktora odbyta si¢ w Rzeszowie 09—10 kwietnia 2016 r. Czgs¢ refe-
ratow wygloszonych na tej konferencji w zmienionej i rozbudowanej formie znajdzie si¢ w
czwartym tomie monografii Glos — jezyk — komunikacja.

Podobnie jak poprzednie tomy tej serii, niniejsza monografia jest kierowana przede
wszystkim do studentow logopedii, ale takze do juz pracujacych logopedow, nauczycieli, pe-
dagogéw, dziennikarzy, studentow 1 wszystkich innych osdb czynnie pracujacych glosem i1
nad glosem. Autorzy poszczego6lnych artykutow maja nadzieje, ze prace prezentowane w tym
tomie zainspirujg czytelnikow z jednej strony — do samoksztalcenia, a z drugiej — do opraco-
wania wlasnych programéw terapii glosu, ksztalcenia kompetencji jezykowej i komunikacyj-

nej 1 innych badan w tej dziedzinie.
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